
Starker Reiniger 
Der Reiniger auf Wasserbasis entfernt Farbübertra-
gungen, die durch Jeans, farbige Kissen, Gürtel oder 
Zeitschriften entstehen. Auch durch Nahrungsmittel 
verursachte Flecken lassen sich optimal beseitigen.

Gebrauchsanweisung:
1.	 Vor dem Gebrauch die Flasche gut schütteln.
2.	 Kleine Menge des Reinigers auf den beiliegenden 

Schwamm geben und durch mehrmaliges Drücken 
Schaum erzeugen.

3.	 Damit das Leder ohne Druck reinigen und kurz  
einwirken lassen.

4.	 Den Schmutz mit dem beiliegenden Tuch entfernen.
5.	 Trocknen lassen.
6.	 Bei stärkeren Verschmutzungen den Vorgang  

wiederholen.

Nettoyant fort 
Le nettoyant enlève les transferts de couleur non souha-
ités provenant de l‘usage quotidien qui sont provoqués 
par les jeans, les vêtements, les magazines et les journ-
aux. Les taches occasionnées par les aliments peuvent 
également être enlevées de façon optimale.

Mode d‘emploi:
1.	 Avant l‘utilisation, bien secouer le flacon.
2.	 Appliquer sur l’éponge livré dans le kit une peti-

te quantité du nettoyant et presser plusieurs fois 
l’éponge dans la main jusqu’à ce que de la mousse 
apparaisse.

3.	 Appliquer la mousse et nettoyer le cuir sans exercer 
de pression. Laisser agir quelques minutes.

4.	 Enlever le reste de la saleté avec le chiffon livré dans 
le kit.

5.	 Laisser sécher.
6.	 Recommencer l’opération si nécessaire.

Schutzcrème
Die Schutzcrème auf Wasserbasis pflegt das Leder und 
beugt Farbübertragungen vor. 

Gebrauchsanweisung:
1.	 Vor dem Gebrauch, die Flasche gut schütteln.
2.	 Kleine Menge Schutzcrème auf ein sauberes und 

unverschmutztes Baumwolltuch (keine Mikrofasern) 
geben und ohne Druck auszuüben auftragen.

3.	 Kleine Menge der Schutzcrème auf das beiliegende 
Tuch geben und damit das Leder ohne Druck  
eincremen.

4.	 Mit feinem Tuch polieren.

Crème de protection
La crème de protection à base d’eau nourrit le cuir et 
contribue à une meilleure protection contre les éventuels 
transferts de couleurs.

Mode d‘emploi:
1.	 Avant l‘utilisation, bien secouer le flacon.
2.	 Mettre une petite quantité de crème de protection 

sur un chiffon en coton propre (pas en microfibres) et 
appliquer sans exercer de pression.

3.	 Mettre une petite quantité de crème de protecti-
on sur le chiffon livré dans le kit et appliquer sans 
exercer de pression.

4.	 Lustrer avec un chiffon doux.

Danke für den Kauf von diesem Produkt.  
Mehrere Jahrzehnte Erfahrung stecken in der 
Entwicklung, um für Sie die besten Ergebnisse 
zu erzielen. Auf www.cleancare.ch finden Sie 
weitere Tipps und Tricks zur Lederpflege.

Nous vous remercions de l‘achat de ce produit. 
Plusieurs décennies d‘expérience ont été mises 
à profit pour développer ce produit afin de vous 
offrir les meilleurs résultats.  
Sur wwww.cleancare.ch vous trouverez d‘autres 
conseils et astuces pour l‘entretien du cuir.

Wichtiger Sicherheitshinweis: 
Um die Farbechtheit zu prüfen, testen Sie das Produkt 
zuerst an einer nicht sichtbaren Stelle, bevor Sie die 
Anwendung beginnen. Nicht für Nubuk- und Echtleder 
verwenden. Leder nie mit Mikrofasertuch reinigen. Bei 
Raumtemperatur und ausserhalb der Reichweite von 
Kindern aufbewahren.

Consignes de sécurité importantes: 
Pour vous assurer de la résistance des couleurs, tester 
d’abord le produit sur un endroit non-visible avant de 
commencer l’application. Ne pas utiliser sur du nubuck 
ou du cuir véritable. Garder à température ambiante et 
toujours hors de portée des enfants.
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